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IHHOBALIMHI METOAW HABUAHHS IHO3BEMHUX MOB
Y 3AKJAJAX BUIIOI OCBITH

Y cmammi oxapaxmepuzosano Oeghiniyii nouame «iHHOBAYIUHI MeMOOU HABUAHHAY, «KOMYHIKAMUGHUL Memooy,
«IEKCUYHUTL MEeMOO», «MEMOoO0 PONbOBOI cPUy, «MEMOO CYEHAaApIsLy.

Bucsimniotouu cyuacni menoenyii gukopucmanms iHHOBAyitHUX NioXo0i6 y HAGUAHHI IHO3EMHUX MO8 ) GUWILL OCBIMI,
YA cmammsi npoeoOUmMs eNUOOKUIL AHAI3 nepesaz ma MOXCIUSOCHeEl, AKI NPONOHYIOMb HO8IMHT Memoou. Hosamopcvki
MexHO02ii, MAaKi sIK 6ipMyanbHa peanbHiCmb, IHMEPAKMUBHICIb NPOSPAMHO20 3A0e3Ne4eHHs Ma OHIAUH-PecypCu, Cma-
10Mb 8AACTIUBUMU KOMROHEHMAMU ) NPOYeCi GUGUEHHS MOG.

B oanomy oocniosicenni pozensoaromocs pisHOMaHimHui acnekmu 3acmocy8aHHs IHHOBAYIIHUX MemOoOi8 0Jisl 8U8UEHH s
iHO3eMHUX MO8 Y suwitl oceimi. [lepui 3a 8ce, 36epmaemubcs y8aza Ha iIHOUBIOYAIbHI NOMpedU Ma MOMUBAYilo CnyoeHmis.
Bukopucmanmsa nogimmnix mexnonoziti 00360J5€ CIMEopumu 3axoniuee HagudivHe cepedosulye, saKe gionosioac nompeoam
iHOUBIdyanvbHo20 Haguanis. 3acmocysana ipnmyanvbHoi pearbHOCi, HANPUKIAO0, 00360JA€ CHIYOEHMAM 3AHYPUMUCA Y
MogHe cepedoguuye, wo CIMUMYNIOE iXnitl inmepec ma akmueHicms y npoyeci Hag4aHHsL.

Jlooamxoso, cmamms 0062060pI0€ NOZUMUBHUT 6NIUE THHOBAYILIHUX MeMOOI8 HA pe3yilbMamueHiCmy Haguants. 3asHa-
YAEMbCS BANCTUBICMb THMESPAYIT CYUACHUX MEXHONIO2IH, MAKUX K MYTbMUMeOIHI 3ac00U ma OHAAUH-Pecypcl, ujo pooums
HagyanHs O docmynnum i 3ayikagienum. Bukopucmannsa inmepakmueHux npoepam ma oHIAUH-pecypcié 0036015€ Ciy-
OeHmam aKmugHo 3aay4amucs 00 NPoYecy HaAGUAHHS, WO NPU3EOOUMb 00 NOKPAUJEHHS IXHIX MOBHUX HAGUHOK Md PO3YMIHHA.

Baoicnusum acnexmom € maxooic inousioyanizayiss Hag4aHHs, wjo nepedbavae niodip mamepianie ma 3a60amb, U0
8i0n06i0aOMb PigHIo Ma nompebam Kodxcno2o cmyoenma. Hazonoutyemoca na cmeopenni no3umueHo20 HaguaibHO20
cepedosuyd, 0e NOMUIKU PO32TA0AIOMbCA K YACMUHA NPOYECY BUBHEHHS.

OKpim moeo, cmamms pobume aKyeHm Ha 8aNCIUBOCHE NOEOHAHHSA MPAOUYIUHUX IHCIMPYKYIUHUX MeMOOUK i3 cyuac-
Humu nioxooamu. Ilpasunvhe UKOPUCTNAHHA THHOBAYIIHUX MeMO0i8 Y NOEOHANHI 3 MPAOUYIIHUMY 3a0e3neyye Onmu-
ManvHi pe3yiomamu y 6U4enHi iHO3eMHUX MO8 Y GUWILL OCBIMA.

s cmamms cryeye doxcepenom 0as 6uKAa0ayie ma O0CAIOHUKIS, AKI YIKABIAMbCA 800CKOHANEHHAM NPOYECy HAGUAHHSA
[HO3EeMHUX MO8 Y 8UWIIL OCBIMI ULIAXOM 3ACMOCYSAHHS IHHOBAYIIHUX MemOo0is.

Knrouosi cnosa: innosayitini memoou HaguyauHs, opmu ma 3acodu HA8UAHHs, KOMYHIKAMUBHUN MemOoO, 1eKCUYHULL
Memoo, Memoo porbo8oi epu, Memoo CyeHapis.
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INNOVATIVE METHODS OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES
IN HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTIONS

The article describes the definitions of the terms «innovative teaching methods», «communicative methody, «lexical
methody, «role play methody», «scenario methody». Highlighting the current trends in the use of innovative approaches
in teaching foreign languages in higher education, this article conducts an in-depth analysis of the advantages and
opportunities offered by the latest methods. Innovative technologies such as virtual reality, software interactivity and
online resources are becoming important components in the language learning process.

This study examines various aspects of the application of innovative methods for learning foreign languages in
higher education. First of all, attention is paid to the individual needs and motivation of students. The use of the latest
technologies allows you to create an exciting learning environment that meets the needs of individual learning. The use
of virtual reality, for example, allows students to immerse themselves in the language environment, which stimulates
their interest and activity in the learning process. In addition, the article discusses the positive impact of innovative
methods on the effectiveness of training. The importance of integrating modern technologies, such as multimedia and
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online resources, which makes learning more accessible and engaging, is noted. The use of interactive programs and
online resources allows students to be actively involved in the learning process, which leads to an improvement in their
language skills and understanding. An important aspect is also the individualization of education, which involves the
selection of materials and tasks that correspond to the level and needs of each student. Emphasis is placed on creating a
positive learning environment where mistakes are seen as part of the learning process. In addition, the article emphasizes
the importance of combining traditional instructional methods with modern approaches. The correct use of innovative
methods in combination with traditional ones provides optimal results in the study of foreign languages in higher
education. This article serves as a resource for teachers and researchers interested in improving the process of teaching

foreign languages in higher education through the use of innovative methods.
Key words: innovative teaching methods, forms and means of teaching, communicative method, lexical method, role-

playing method, scenario method.

IocranoBka mnpo6aemu. CroromHi mporec
HAaBYaHHS CTAa€ OLIBII PI3HOMAHITHUM 1 1HIUBIAyalb-
HUM, 0COOJIMBO II€ TIOMITHO y BHBYCHHI 1HO3EMHHUX
MOB, SIKi BIZITParOTh B)KJIMBY POJb Y KHUTTI KOXKHOI
JOMUHU. 3 TIOSIBOIO [HTEpHETY Ta 3pOCTaHHSM BUKO-
pUCTaHHS KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJOTIH yCl acmekTh
OCBITH 3a3HAIOTh 3MiH, 1 II¢ BUMarae TONTyKy HOBUX
METOIIIB HaBYaHHS, OCKUIBKH TPAIWIIWHI ITiIXOIN
4acTO HE BIAMOBIAAfOTH TOTpedaM CydacHOTO Cyc-
iJTHCTBA.

[liBcTOMITTS TOMY TOJOBHHMM 3aBJIaHHSM YHiBEp-
curety Oyno miarorysBat (haxiBLiB, 31aTHUX edek-
TUBHO BHMKOHYBaTH poOOTy B CBOil ramysi. OgHak
CydacHa OCBiTa aKIIEHTYETbCs Ha (popMyBaHHI OcCoO-
oucrocTi MailOyTHHOTO TIpaliBHHKA, HOTO TBOPYUX
3MI0HOCTEN Ta TOTOBHOCTI aJanTyBaTHCS 10 3MiH.
OcobnmBa yBara NpHIUIIETbCS PO3BUTKY CTYICHTIB
SIK OCOOMCTOCTEM, SIKi BMIFOTh KOHKYPYBAaTH Ta BHJi-
natucs cepen iHmmX. Lle BimoOpaskaeThCs y BIPO-
BaJDKCHHI PEHTHUHTOBOI CHUCTEMH, sKa crpusie ¢Gop-
MYBaHHIO HaBHYOK KOHKYPEHTHOTO CEepelOBHIIA Ta
TOTY€ CTYACHTIB JI0 MOAANBIITOI OOpOTHOM 3a YCITiX ¥
npodeciiinii chepi.

OTxe, BUHAKAE HEOOXIHICTh y TEPerIsili 3MICTy
KypciB, METO/IB HaBYaHHS Ta BIIPOBA/KEHHI HOBa-
TOPCHKHX ITiJIXO/IIB ISl CTY/ICHTIB BUIIIMX HABYAIBHUX
3aKJIafiB, IO CTa€ CyTTEBUM Ta aKTyaJbHUM 3aBIaH-
M. CydacHi AOCHiKEHHS Yy Tajiy3i JIIHTBICTHUKH
HaroJIOUyroTh Ha (PYHKIIOHANBHOCTI Ta e()eKTUBHOCTI
HOBHX METO/[iB BUBYCHHS MOBHU, OCKIJIbKHA BHOIp METO-
JWKH HaBYaHHS BIUIMBAE Ha PE3yJIbTATUBHICTH KOMY-
HIKQTUBHOTO TPOIIECY MIiX BHKJIAZA4EM 1 CTYJICHTOM.
IHHOBAIIIT B OCBITI CIIPSIMOBAHI Ha MOCTIMHE BIOCKOHA-
JIEHHS [I€AATOTIYHIX TEXHOIOTINA Ta METO/IIB HABYAHHSI
Ui 3a0e3rneyeHHst SIKICHOT OCBITH Ta TIOJETTIeHHS
3aCBOEHHS Marepiajy CTyIeHTaMHU.

TakuM 4HHOM, ITOCTA€ HEOOXIAHICTH MOCTIHHOTO
BIPOBAKCHHS TIEPEIOBUX TEXHOJOTIN 1 Mmemarorid-
HUX HHOBAIlill y BUIIWX HAaBYAIBHUX 3aKIaaax s
BiJIMOBITHOCTI Cy4acCHUM BHMOTaM OCBITH Ta iTr0-
TOBKH KBaJTi()iKOBAHOTO TIEPCOHAITY.

AHAaJII3 gocaiKeHb. AHaI3 JOCHIDKEHb MICTITh
OIJISIJ aKTyaJIbHUX HAYKOBUX POOIT, IO JOCTIKYIOTh
IHHOBALIMHI METO/IM HABYAHHS Y BUIMX HABYATHHHUX
3aKianax.

ITix wac amamizy Oymo PO3DISTHYTO SIKICHI OCIi-
JDKEHHS, SIK1 BUCBITIIIOIOTH BIIJIMB METOJIIB Ha aKaJaeMIuH1
JOCSTHEHHS CTYACHTIB, €(DEKTUBHICTh PI3HMX IIXOMIB
JI0 BUKJIAJ[aHHS 1HO3EMHHX MOB, MOTHBAIIIIO CTY/ICHTIB
Ta TX 3aTy4YEHHS JI0 HABYATIBHOTO TIPOLIECY, & TAKOXK TXHIO
ITiITOTOBKY /IO BUKJIMKIB Cy4aCHOTO PHHKY ITPAIli.

HaiiBaromimii BHecku Oyiau 3poOJieHI TaKUMU
cydacHuMU fociigankamu sk Dr. Rod Ellis, Dr. Diane
Larsen-Freeman Ta Dr. Scott Thornbury. Lli gocmin-
HUKW BHECIIM 3HAYHUN BHECOK Y PO3BUTOK Cy4aCHHUX
MAXOMIB 10 BHKJIAJaHHSA 1HO3EMHHUX MOB Ta JOCII-
JOKEHHS! TXHBOTO BIIMBY Ha HABUYAHHS Ta BUBYCHHS.

Cepell OCHOBHHMX Cy4YaCHHX HAyKOBHX pOOIT 3
JIaHOT TeMU MOXKHa BUALTUTH «Innovative Approaches
to Language Teaching: A Comparative Study» —
TIOPIBHSTPHE JTOCHIIKEHHS IHHOBAIlIMHUX TIIXOMIIB
JI0 BHKJIQJIAHHS MOB Ta iXHBOTO BIUIMBY Ha pe3yiib-
TaTUBHICTH HaBYaHHS, a Takoxk «Language Learning
Strategies in the Context of Innovative Teaching
Methods» — mocmipkeHHS CTpaTeTii HABYaHHS MOBU
B KOHTEKCTI BUKOPHCTaHHS iIHHOBAI[iHHIX METOIIB.

Mera. Meta crarTi nojisirae y mmuboKoMy aHami3i
IHHOBALIMHUX MIAXOMIB O BUKJIAJAHHS 1HO3EMHUX
MOB, BKJIFOUQIOUM BUKOPUCTAHHS CYy4YaCHHX TEXHO-
JIOTif, aKTUBHI METOM HaBYAHHSI, IHTEPAKTUBHI Mij-
XOJIIK TOIIO. MeTa MmoJisirae TakoX y BUSIBJIICHHI IIepe-
Bar Ta OOMEKEHDL KOXKHOTO 3 I[UX METOIB, IXHLOTO
BILIMBY Ha MOTHBAI[IIO Ta PE3yJIBTATUBHICTh CTYICH-
TiB y BUBUCHHI MOBH, a TAKOX Y PO3TIISiIi MOXKITUBOC-
Teil TXHBOTO BUKOPHUCTAHHS IS PO3BUTKY KOMYHi-
KaTUBHUX HABMUYOK Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMITCTCHIIIT.
Kpim Toro, MeTa CTarTi BKIIIOYa€ BUBUCHHS ITEPCIIEK-
THBHOTO HAMPSMKY PO3BUTKY iHHOBAI[IHHUX METOIIB
HaBYaHHS MOB y BHIIIH OCBITi Ta pO3pOOKY PEKOMEH-
Jaiiid 10710 IXHBOTO YCHIIITHOTO BIPOBAHKCHHS Y
HABYAIBHUH TIpoIIeC.

OcHoBuuii marepiaJ. Ilporsrom icropii Bukia-
JaHHS 1HO3EMHUX MOB 3MIHIOBAJIMCS Ta PO3BUBAIIUCS
METOJM HABYaHHS, BUXOISYH 3 JIOCTYITHUX JDKEpel
iHpopMmanii Ta iX BuKopucTaHHs. OAHaK 3arajbHa
knacu@ikamis crnoco0iB CIPUHHATTS HOBOI iH(popMa-
1ii MiJ1 YaC HABYAJIBHOTO MPOIECY 3aIHIIAETCS CTa-
UM (PaKTOPOM.

Sk 3a3navace 1. JlndkiBebka y cBoiid poboTi «IHHOBa-
IiifHI TearorivYHI TEXHOMOTI»: «Y Teopil meraroriyHoi
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IHHOBaTHKU (DYHKLIOHYIOTh (DyHIAMEHTAJIbHI 3aKOHH,
3HaHHS SIKMX Ja€ 3MOry €(eKTHBHO BIIPOBAIKYBATH
1HHOBAIIl Y cHCTeMi OCBITH 1 KepyBaT HUMI» (/{iuKiB-
cbka, 2004: 22). Hanpuikia, Taki ciocoOu, sk Bi3yallb-
HUIA, CJTyXOBUIA Ta 30poBuii. [lounHaroun podoTy 31 cTy-
JICHTaMH, BUKJ1a/1a4 BPAaXoBYE I1i PI3HOBU/IN CIIPHHHSTTS,
mo6 3abesneuntH OUTBII KOMGMOPTHY Ta €(EKTHBHY
HaBYAIIbHY JTISUTHHICT.

BuBueHHS MOBH uepe3 NpsIMUI KOHTAKT 3 BUKJIAa4eM
JIO3BOJIsIE OCTAHHBOMY KEpPYBAaTH IPOIIECOM HaBYaHHS Ta
BUSIBIIITH TTOTCHITIAJ CTY/ICHTA ITiJT Yac 3aHsTh.

lomoBHOIO MeTOI0 BUBUEHHS iHO3€MHOI MOBHU Y
BHIIIMX HABYAJIBHUX 3aKJIaJaX Ha Cy4acCHOMY eTalli €
PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHMX HABHYOK CTY/ICHTIB, SIKi
JIO3BOJIATH iM YCIIITHO BUKOPHCTOBYBAaTH CBOi 3Ha-
HHS, YMIHHSI T4 HaBUYKU JIJIS BUPIIICHHS MPAKTUY-
HUX KOMYHIKaTUBHHX 3aBJIaHb Y PEalbHUX KUTTEBUX
cutyauisix. [HozeMHa MOBa BUCTYyTAE 5K 3aci0 CIIiNKY-
BaHHSI 3 MPEACTAaBHUKAMH 1HIIHMX KpPaiH Ta KYJIbTYP.

PosrnsiHeMo jerasibHille pi3HI METOAU HABYAHHS
iHo3emMHux MOB. Cepen 1HHOBAIIHMX MIJIXOIIB
MOKHA BUIUIMTH TaKi:

1. Meton «Story line» abo mMeTox crieHapiro.

2. Meton «Role play» abo meTon poiap0BOi I'pH.

3. Meron «Case study» abo MeTOn BHBYCHHS
BUITA/IKIB.

4.  Meron  «PPP»  (Presentation-Practice-
Production) abo merosn mpe3eHTallii, IPaKTUKA Ta
MTPOTYKTUBHOCTI.

5. Jlekcnunwmii miaxin abo «Lexical Approachy.

6. KomynikaruBau#t miaxig abo «Communicative
Approachy.

7. BukopucTaHHS KOMII IOTEpHHX NpOTpaM JUIs
HaBYaHHS, B TOMY YHCJI MOMYJISIPU3allis AUCTaHIIiK-
HUX 3aHSTh 32 JIONIOMOTOI0 CEPBICiB ISl CIUIKYBaHHS,
Takux sik Skype, Zoom, Moodle, Classroom Torio.

Meron «Story line» BHKOPHCTOBYE CTBOPEHHS
Ta IHTEPIPETAIlii0 PI3HUX CIECHAPiiB NIJIs BUBYCHHS
MoBH. Jlifoun Sk akTopu abo pexHcepH, CTyACHTH
BYATHCSI 3aCTOCOBYBATH MOBY Y PI3HHX CHUTYaIlisIX Ta
PO3BHBAIOTh HABWYKH CIIKYBaHHS Ta BHPA3HOCTI.
OT1xe, e MeTO HaBYaHHS TIepeadadae TBOpUE Iria-
HYBaHHS, CHCTEMaTH3aIliF0 MaTepiady Ta BHPIIICHHS
ITOCTABIIEHUX 3aBJIaHb.

Meton «Role play» mmpoko BHKOPHCTOBYETHCS
BUKJIaJla4yaM{ y BHUILMX HAaBYAIBHUX 3aKiajaax, o0
CTHMYJIOBaTH PO3BHTOK KOMYHIKATUBHHX HaBHYOK
ctyneHTiB. lleli MeTon «HaBYaHHS B Jii» JOTIOMAarae
BMBYATH 1HO3EMHY MOBY Ha MPAaKTHIi, JOIOMararoyu
nojiojiaTi MOBHUU Oap’ep. BiH mepenbayae BiaTBO-
PEHHSI peallbHUX CHUTYyalili 3a JOTMOMOTOI0 POJICH.
CTyneHTH TparoTh TMEBHI polli (HApUKIAJ], MOKYIIII
Ta MPOAABI y Mara3uHi abo TypucTa Ta rOTeILHOTO
KJIEpKa) Ta CIUIKYIOTBCS MiX €000, BHKOPHCTO-
BYIOUM MOBY Y BIAMOBIMHUX cuTyamisx. Llei miaxin
JIO3BOJISIE OTIAHOBYBaTH HOBI CJIOBAa, aKTHBHO MFIC-

JUTH, OyayBaTd rpaMaTHYHO MPaBHJIbHI PEYEHHS i
BUpaXaTH CBOi JyMKH 1HO3€MHOIO MOBOIO. 3a #oro
BUCOKOI €(h)eKTUBHOCTI METO/I Ma€ BEJHKY MOIYJISp-
HICTh CepeJl BUKJIAJaviB Ta CTY/ICHTIB.

Meton «Case study» oxoruitoe aHaji3 mpooiIeM-
HUX CHUTYyallill, BUKOPUCTOBYIOUH 3HAHHS CTY/ICHTIB
Ta ixHi 1mei ;s po3B’s3aHHs MPOOIEMHUX MUTAHb.
[1ig yac oOroBopeHHs CTY/IEHTH (POPMYITIOIOThH BIACHI
TyMKH, OyayloTh miasiorum Ta moiiutoru. OcoOmmBo
Ba)KJIMBO, 1110 B IIbOMY METO/II CTYAEHTH CHIJIKYIOThCS
MDK c00010, 0e3 BTpydaHHS BHKJIajgada, M0 MOXeE
BUKJIMKATH cTpec. ToMy el MeToz € 1yske KOpUCHUM
JUIsl TIOIOJIaHHSL MOBHOTO 0ap’epy.

Meron Presentation-Practice-Production ckia-
JA€ThCS 3 €TaliB Mpe3eHTalil, MPaKTUKU Ta 3acTo-
CyBaHHs HOBOro Marepiamy. BaxmuBo Big3HauuTH,
0 el MEeTOJ BBAXKAETHCS OLIBII TPATUIIHHUM,
a ToMy BiJloMHM Ta eeKTHBHMM. BiH oxormitoe Bci
ACTIEKTH JICKCHKH Ta TPaMaTHKH, 110 BHKIJIAJAIOThCS
y MiAPyYHHUKAX, 1 3aJMIIA€THCS OJHUM 13 HAHKpaIInx
METOJIIB HaBYaHHS Ha ChOTOJHI. [OJIOBHUM HEHOIi-
KOM IIbOTO MIJIXOY € T€, L0 3aBJaHHs OlIbIIE CIps-
MOBaHI Ha MPAaBHJIBHICTh MOBH, HIXK Ha PO3BHTOK
MOBJICHHEBUX HABMYOK. TakMM YHMHOM, €M METOX
OLTBIIe MAXOAUTH AJIT BUBUCHHS TPAMaTHKH Ta JICK-
CHUKH, aJie MOKe OyTH MeHII e()eKTHBHUM y HaBUYaHHI
BIJIbHOTO MOBJICHHSI.

Lexical Approach — meron, o 30CcepemKy€eThCs
Ha BUBYCHHI CJIOBHHMKOBOIO 3amacy Ta BXKHBaHHI
CIiB y KOHTeKcTi. Blair BBaxkae, 110 JIeKCHUKa Bijli-
rpae LEHTpaJbHy poyib y BuBueHHI MoBu (Blair,
1991: 132). BiH BHKOPHCTOBYE KOHTEKCTyaJbHE
BUBUYCHHSI CJiB Ta (hpa3 Ui 3a0e3MeUCHHS KPaloro
ix 3amam’sitToByBaHHs. [1if 4ac 3aCTOCYBaHHS IbOTO
METOJly BUKJIagad 3a3BHYaili BUKOPHUCTOBYE aBTCH-
THYHI TEKCTH, & CTYJCHTaM IPONOHYEThCS BHBYHTH
TEKCT Ta BUITUCATH OKpeMi JiekcnuHi onuaui. Hemo-
JIIKOM ITHOTO TIXOMY € BiICYTHICTh POOOTH 3 rpama-
THKOI0, OCKUIBKM BUBYEHHS JIEKCUKH 0€3 IrpaMaTHKH
MaJIOMOBIPHO TIPUHECE 3HAYHI PE3yIbTATH.

Communicative Approach — 1ie mMeton, B SKOMY
MOBa BUKOPUCTOBYETHCS SIK OCHOBHHH 3aCi0 KOMYHi-
Kauii. Lleit meton (oKycyeTbCsl Ha PO3BUTKY HAaBHUOK
CHiJIKyBaHHs. BiH cTaBUTh 32 METy HAaBUUTH CTY/ICH-
TiB BUKOPUCTOBYBaTM MOBY Y pEaJIbHUX CHUTYaIisX,
TaKMX SIK OOTOBOPEHHS T€M, PO3B’si3aHHsI po0JieM Ta
B3a€MOJIA 3 IHIIMMHU JIIOIBMH. YPOKH CIIPSIMOBAaHI Ha
PO3BHUTOK HABUYOK CITyXaHHS, TOBOPIHHS, YATAHHS 1
MUCHbMa, IO J03BOJISIE CTyNEeHTaM e(DEeKTUBHO BUKO-
pHUCTOBYBaTH MOBY B PI3HHX CHTYyallisix. Bemukoro
MepeBarol0 IbOT0 METOAY € IMiJKPECICHHS came
MIPOIIECY CIUIKYBAaHHS HaJ MPaBUILHICTIO BUMOBH.
3rigHO 3 UM MIIXOIOM, CTYACHTH MOXYTh TPHITYC-
TUTHCS TIOMUJIKH, TOJIOBHE — HABYMTHUCS TOBOPUTH Ta
rmojojaTi MOBHHUM Oap’ep. Takum 4MHOM, CTyAEHTH
MalOTh MOJKJIMBICTB TTOJIOJIATH CBiM CTpax TOBOPHUTH
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HEMpPaBWJIBHO Ta BIOCKOHAJIUTH CBOI MOBHI HaBH-
ykd. Jl0 HEZOMIKIB MOYKHA BIJHECTH T€, IO SIKICTh
MOBJICHHSI HE € OCHOBHHMM KpuTepieM. BpaxoByroun
e()EeKTUBHICTh ONMCAHHUX BHWIIE METOJIB, BaXJIUBO
3a3HauMTH, 10 BOHH BiAIrpalOTh 3Ha4YHY POJIb y MPO-
1ieci HaBYaHHS CTYJ/ICHTIB.

Ciii TaKOXK 3a3HAYUTH, SIKOTO PO3BHUTKY Ta IOIY-
ngpuzamnii HaOyJlo 3ampoBaPKEHHS JIUCTAHIIMHIX
nporpam. lle cranmo crpaBkHIM MPUKIIATIOM HOBAIlIH
y CydJacHid OcCBiTHIH cdepi. MeToaun BHKOPUCTAHHS
BIJIOMHUX CEpBICIB /TSI CIIKYBaHHS, TaKuX sk Skype,
Zoom, Moodle, Classroom, a Takoxx KypciB, /ie B3a-
€MOJIiSI 3 BUKJIa/ladeM He TependoadeHa, MpuBEepHYIN
BEJMKY yBary CcycHiibcTBa. BoHU BioBimawTh
moTpedaM Cy4acHOTO PUTMY KHTTS, OCKUIBKH JT03BO-
JISIFOTh HABYATHCS 332 THYYKUM TpadikoM, YHUKHYTH
HEoOXimHOCTI B OCOOMCTHX 3yCTpidax 3 BHKJIAJa-
yamu Ta 30eperti kompopt. OnHak, oOuparun Taki
METOJIM BHUBYCHHS MOBH, BaXKJIMBO MaTh CaMOKOH-
TPOJIb 1 MOTHBALLiIO, OCKIIBKH JIMIIE BH CaMi MOXKETe
KepyBaTH CBOIM IIPOIPECOM 1 4acoM, BiJ[BEIICHUM Ha
HaBuaHHs. OJHAK, Y4 MOYKHA BBaXaTH el BUOIp
ontuManbHUM? MoBa, SIK OCHOBHHII 3aci0 KOMYHI-
Karlil, BayKJIMBa JJI1 BUBYCHHS y B3aEMOJIi1 3 IHITUMHU
JIIOABMH, TOMY BHUBYATH 11 6€3 Takoi B3aeMOmii MOXKe
OyTH CKJIQIHO JJISl MOCSTHEHHS PiBHS BUTBHOTO CITiJI-
KyBaHHs. Yepe3 Il MOMYISAPHICTH IUCTAHIIHHOTO
HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB ITOCTYIIOBO 3racae, 30Ce-
PEKYIOUYHCh TEePEeBAKHO HAa CaMOCTIMHHX HAIIpsM-
Kax, TAKHX 5K BiZICOYPOKH Ta OHJIAWH-KypCH.

ToMy cydacHe HaBYaHHS CTAJIO OKPEMHM HarpsiM-
KOM BHBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB, IO TMOEIHYETHCS 3
CYYaCHHMHU TEXHOJIOTISIMU, PO3IIUPIOIOUN MOMKIIH-
BOCTI JIJIs peajti3alii TBOpYUX i KpEaTUBHUX ITiJIXO/IiB
BuKiagadis. HoBi MeTogu BUBYEHHS 1HO3EMHHMX MOB
BKJIFOUAIOTh CTBOPCHHS MPE3CHTAIlli, BiJICO Ta ayjiio

MarepiajiiB, a TaKO)K BHKOPUCTAHHS PI3HHX JDKEpE
indopmariii. He3paxkaroun Ha 11e, Oararo Jirouei Bij-
JIal0Th IIepeBary HABYAHHIO Pa30M 3 BHKJIAIa4eM,
OCKUTBKH TI€ TO3BOJISIE OTPUMATH JOJATKOBI 3HAHHS,
HE 0OMEXYIOUHCH ITPOTPAMOI0 KypCy.

BucHoBku. IxHOBaiiliHi MeTOAM  HaBYaHHS
IHO3EMHHX MOB, TaKi SK BHKOPHUCTaHHS TEXHOJO-
rifi, aKTMBHE HAaBYaHHS Ta IHTEPAKTHBHI MiAXOMIH,
JNEMOHCTPYIOTh 3HAYHHWW TIOTEHINANl Y TOKpaIIeHHI
e(eKTUBHOCTI HaBYaHHS Ta 3alydeHHI CTYIEHTIB
JI0 HABUYAIBHOTO MpoIecy. Pe3ymbratu IoCIHiKeHb
CBiJ4aTh MPO TE, IO IHHOBAIIHI METOM CIPUSIIOThH
IIJIBUIICHHIO MOTHUBAIlii CTYJICHTIB, IXHbOTO aKTHB-
HOTO 3aJIy4CHHS J0 BHBYCHHS MOBHU Ta PO3BUTKY
KOMYHIKaTuBHUX HaBuuoK. CIij 3a3Ha4uTH TE, IO
pu BUOOPI Ta BIPOBA/KCHHI IHHOBALIIHHIX METOJIIB
HaBYaHHS BaXJIMBO BPaxOBYBATH MOTpeOU Ta 0co0IH-
BOCTI CTYJICHTIB, @ TAKOK MOYKJTHBOCTI T4 OOMEKEHHSI,
TIOB’s13aHI 3 BUKOPUCTAHHSAM HOBITHIX TEXHOJIOTIN
ta MeTomuK. OKpeMo CIiJ 3a3HAYUTH, IO METOIU
HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB Pi3HATHCS 1 3aJIUIIAIOTHCS
Ha BHOIp BHKkiamada. HaiOinpin epexTHBHUM TIij-
XOJIOM € KOMOIHAIlisl pI3HUX METO[IB JJIsi CTBOPEHHS
BJIACHOI'O CTWIKO BHKIagaHHsg. OCHOBHE 3aBIaHHS
BHKIIaJ[a4a — MOCTiiHEe OHOBIICHHS Ta Y/I0CKOHAICHHS
BJIACHHUX 3HAHb 1 HABMYOK ISl YCIIITHOTO BUKOPHC-
TaHHs Ha mpakThLi. HeoOXiaHo 3acTOCOBYBAaTH KOMII-
JIEKCHMH MiAXid, BKIIOYAOYd B ceOe BUBUEHHS JIEK-
CHKH, TPaMaTUK{, BUKOHAHHS BIJIMOBIJHHUX BIIPaB Ta
iX aBTOMAaTH3allil0, a TaKOX BUKOPHUCTAHHS MOBHU Y
peaNbHUX PO3MOBHHUX CUTYAIIsX.

Ili BUCHOBKM BKa3ylOTh Ha BaXXJIHMBICThH IMONAJh-
II0TO PO3BUTKY 1 BIIPOBAHKEHHS 1HHOBAIIHHUX TIi/I-
XOJIB Y BUKJIa/IaHHI IHO36MHHIX MOB y BHUIIIH OCBITI 3
METOIO TTOKPAITICHHS SKOCTI HaBYaHHS Ta ITiITOTOBKU
CTYJEHTIB JI0 BUMOT Cy4acHOTO CBITY.
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